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SOBRE TV SURDO

Associagdo TV Surdo Mogambique ¢ uma organiza¢do nao governamental mogcambicana,
sem fins lucrativos, que promove os direitos de pessoas com deficiéncia. A organizacao
combina ac¢des de midia e de advocacia para garantir melhor participa¢do e inclusao
social de pessoas com deficiéncia, nas areas de mudangas climaticas, saude, educacao,
emprego e acesso informagao.

RESUMO DA POSICAOQ:

Sob a direcdo do Gestor do Projecto, ou de outro oficial designado e devidamente
autorizado, o/a Intérprete de Lingua de Sinais, sera responsavel por facilitar a
comunicagdo entre beneficidrios com e sem deficiéncia auditiva, ao longo do ciclo do

projecto. Sera igualmente responsavel por participar e dar apoio técnico na interpretagao
da linguagem de sinais nas actividades internas e externas da TV Surdo, como seminarios,
workshops e sessdes comunitarias, para além de formacgdes para lingua de sinais.

RESPONSABILIDADES PRIMARIAS:
No desempenho das suas fungdes, o/a Intérprete de Lingua de Sinais realiza interpretagao

simultdnea e consecutiva entre Lingua de Sinais e Lingua Portuguesa em reunides,
formacdes, eventos, atendimentos e demais actividades institucionais. Apoia na produgao
de conteudos acessiveis em video (traducdo de documentos, videos institucionais,
comunicados, etc.). Assegura confidencialidade, ética e imparcialidade no exercicio da
func¢do. Colabora com a equipa técnica para garantir estratégias de inclusao linguistica,
participar de formagdes e capacitacdes promovidas pela organizacdo e apoia nas
actividades administrativas e operacionais relacionadas a inclusdo de pessoas surdas,
quando solicitado.

COMPETENCIAS E EXPERIENCIA
e Minimo 12° ano do Sistema Nacional de Ensino ou equivalente,

e Formagao técnica em lingua de sinais ou experiencia pratica comprovada;

e Elevados conhecimentos de interpretacdo e traducao de Linguagem de Sinais;
e (Conhecimentos médios do enquadramento legal nacional e internacional dos direitos
das PcD;
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Conhecimentos médios das politicas dos sectores das areas tematicas especificas de
intervengdo: Educagdo, Saude, Emprego, Legislagdo sobre defesa das PcD;

Bons conhecimentos do estado de desenvolvimento e do contexto social do Pais em
geral,

Ser residente na provincia de Tete, preferencialmente, num dos seguintes distritos:
Tsangano, Changara ou cidade de Tete;

Conhecimento de inglés ¢ uma vantagem,;

Conhecer as linguas faladas em Tsangano e Changara constitue vantagem;
Conhecimentos médios de informatica na 6ptica do utilizador;

Sao exigidas as seguintes competéncias comportamentais: Orientagdo para 0s
Resultados, orientagdo para o Beneficiario/Parceiro, eficidcia comunicacional,
relacionamento interpessoal, observancia de Normas e Procedimentos.
Disponibilidade para de deslocar para distritos;

Ter proximidade com grupos de surdos, constitue vantagem;

Encorajamos a participagdo de mulheres e pessoas que tenham algum tipo de
deficiéncia, diferente da auditiva e visual.

DEVERES E RESPONSABILIDADES

Os deveres e responsabilidades fundamentais do cargo incluem, mas nao se limitam a:

Participar e dar apoio técnico na interpretacdo da linguagem de sinais nas actividades
internas e externas da TV Surdo, nomeadamente:

o Facilitagdo de seminarios ¢ Workshops

o Formagao em lingua de sinais para profissionais de saude e grupos de pessoas

com deficiéncia auditiva;

o Eventos e reunides internas

o Eventos e reunides com entidades e participantes externos
Participar e realizar a gravac¢do (em lingua de sinais) de “trechos” de tradugdo dos
videos educativos produzidos;
Prestar servicos de “tradu¢ao” de Lingua de Sinais para entidades e parceiros externos
quando solicitado e concertado com a gestao.

As candidaturas deverdo ser enviadas para o e-mail recrutamento@tvsurdo.org com “Intérprete
de Lingua de Sinais Projecto ABS— [o nome do(a) candidato(a)]” escrito no campo do assunto.
Anexar a sua carta de motivagdo, num maximo de 20 linhas, e o CV com trés referéncias
contactaveis. O(a) candidato(a) que ndo seguir estas instru¢oes serd automaticamente
desqualificado pelo sistema. O e-mail devera ser enviado até ao dia 23 de Maio de 2025. Os
candidatos apurados na primeira fase serdo contactados para uma entrevista presencial e/ou
teste.

Encoraja-se a candidatura de mulheres e de pessoas com deficiéncia.
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